?’hinshu\‘Un versity Journal % FEduycational Research and Practice, No.12, pp.255-275, 2018
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goboobodgd
—Moksadharma-parvan 0 0 00 (LXIV)'—

ogoo bOobbboboboo

goguubg buoooogoooooobboobooobbodog

[324 0] (B.337 0, C.12818-12860, K.345 00 ) (Narayana O (4) Vasu OO OO OODO)
goooboobooooooo
() 00000000O0D0O000000000200000000000000000000000

ooboobooooo
() 00000000000000DO0D00D00D00D000000003C000000000

(3 O000bOOoOOOOOOoOoOOoOOOoObOObOOOoObOOOoObObOOobOOobOobObOOoDbOn
oobbooooobooooobobooobooooboboooooono

gobooooooo

4 O0O0o0ObOOoOOoOOobDOobOOoOOO@OUoO)OOooOOooOobDOobDOoDObOOobOOoODODODOn
ooboooooooooboooboo(@uoo)booboobooboobobooobooboooooaoon
0000040

(6) O0OOOOObOOoOooOOOoOoobObOOoOoOoOoboOobOOooOOoOobObOOoOoOobOOoboOooboOg

000000000000000(@O0000)000000000000000050

'000000000000— Moksadharma-parvan 0000 (LXIID—0 (O 0000000000000 120)000000
goooooooooooooooOooooobooooooboooooooOooonog

e Hopkins[1915]: E.W. Hopkins, Epic Mythology, First Edition: Strassburg, 1915, Reprint: Delhi 1974.

2P. yada bhakto bhagavata asid ~ B. yada bhagavato ’tyartham asid K. yada bhakto bhagavati asid
’k.0000000 6000000000 (=MBh.XIL816%)
iyam vai karmabhiimih syat svargo bhogaya kalpitah /
0 (@Oo0o00ooooooooooDoo (o0)0DooDooooooooooon)
tasmad indro mahTm prapya yajanaya tu diksitah /
(ooooooDoooOooooOooooooOoOoOooooon)
savaniyapasoh kala agate tu brhaspatih /
0 (@OOo0000Dooo0o0o0o0ooooo0oooooooon)
pistam antyatam atra paSvartham iti bhasata /
0000oooO (Oo)yooooooooooooooooon)
tac chrutva devatah sarva idam tichur dvijottamam /
(0000DOoDOO0DooOOoooOOoOooooooon)
brhaspatim mamsagrddhah prthak prthag idam punah (816* arimdama) /
(D00000oO00oOO00O0oDOO0OOOUooOOOoOoOooooOoon)
4P. na ghnantum arhatha  B.,K.: no hantum arhatha  Cf.Hopkins[Great Epic]: there was no killing of animals at an agcvamedha,
in opposition to orthodox teaching that meat may be eaten at a sacrifice, p.377.10, 15.
Skatham vadhyeta vai pasuh  Cf.Hopkins[Great Epic]: the ahinsa doctrine of the later epic, p.378.4; Matsubara[1994]: ahimsa,
one of the most important teachings in the Paficaratra, p.147, Reference No.38.
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gobobooooboo

() O0O0O0OODOOOOO0OOOOODOODOOOOODOO0ObOOODO0ObOODOObOOOn
000%0000000000000000

(7 GCoOOOOO0OoOOobOO0OOOobOObOOOOoOobObOOobObOOOoOOobOOobOOoOOoDOmbODOd
ooboooooobooooooon

%) O0O000OOOooOoOObOOoO0ObOOOobDOO0ObOOOobOObO0ObObOOoOoOooooOOobOoon
oobooooooooooom

(9 O0O0O00obDOoOOoobOooOOoOoOObOODObOODObO0ODOO0ObObOOO0ObOODObOOODO

(100 OO0OOoObOOobocOOobOOOoOoOobObO0O0bbO @auooOobobOooooooooboooooon
gooooobobbobooooooooooooooooobobbobbbobinD (pramana) U
oooooom

(1) OO0O00OO000O0O0OoooOobOOooooom@boooooooOooobbbOoOoooooooon
0’'000000000%O000000000m

goooooooo

(12 OOO0OODOOODOOOObOOObOObDOOObDOObObDOObObDOObOOObDbObDObDbOOb
oobooobOoooobooooboobooooobooon

ooboobooooboo

(13) OO00O0OO00oOoOoobObOoOooObOOO0OOObOO0000OobOOoOoomOOooOoobooOoooon
oobbooboooooboboooboooooooo

(14 0OO0O0O0O000O00O000O0oObOO0OOOOO00bOoOOoOobObObOOo@CoooO)obooon
oopooooooo

(15) OOO0OO0OoOOOoOOoOoOOobOOoObOOoOODOO0OOODOObOOCcObOODOObOOObOOoDbOonOb
ooboooobooooobobbooboooobobooobooobboooobobboooooDoon
0°m

(1) OUOO0ODOOODOOODOOOOOODDOODOOODOOObObOObOOOOObDbOObDO
0000000000000000000000D0O0O000001'0

P_B.: samagrabalavahanah K. sahasrabalavahanah
7P. kasya vah ko matah pakso  B. kasya vai ko matah kimo K. kasya vai ko matah pakso
8P, samagatah  B.,K.: dvijottamah
K.0000000 2000000000 (=MBh.XIL818*)
viruddham vedasutranam uktam yadi bhaven nrpa /
(0oooo@oO)ooo0oo0oooo000oo0O0o0O0000oooDOOo00DoOO00ooon)
vayam viduddhavacana yadi tatra patamahe /
0 (@Oo0oooooooooooooo0o0oo (ooboo)oooooooooooooon)
10p, smrtis tv enam na prajahau  B. smrtis tv evam na hi jahau K. smrtis tv evam na vijahau
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(17 OO0obOoobOoobooboobobooooOoobooobObooobboobOoOooooboOooaon
oooooooo

(1) OOoO0obbOOooObOOoOoOoobbOOoobbOobOoOoOobOOoobDbOOoobobOoOoboDbOobobOoOon
gooomm

(199 0OO00DOCOOOODOODOO00ODDOO asvarah) J0ODOODOOO0OOO0O0OOOO0DODO
ooooooooo

(200 00OO00DOODOOO0DO0DOO0'"OOOODOOOOODOOOOO0O0Y2000000000000
gobooooboobbooooboooobooo

(21) OO0OODOOOOOOOODOOOOOO00ODOObOOO0ODbOObObO0ODOObObOObO0OODOon
oooooboboooo

(22) 000000000000O0O0D0O0D0O0O00000B0000000000000000000
ooooooooooo

(23) OOO0O0OOODOOOOObDOOOODOODOOObOOOOODOOObDbOObDOObODbDOOb
00000000000000000000000000000000000% 0000000

(24 00000D0O0O0DO0O0(@MOO00)00000000000000000000000000 50
ooboooooboobboooobbooobobbooboooo

(25 0000000000 D000D0O000000000DO00D0OY 0000 (@Oo00o0o0)oo
gbobo(@ooobooooboobo)oobboooo@b)ooobobooooboooooboom

(26) 0000O000O0O0OO0OOOO0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O0OO0OOOO0O0O00000000000
oooooovlo

TP, brahmanyadevam tvam bhaktah ~ B.,K.: brahmanyadevabhaktas tvam

12p, bhaktah surasuragurum harim  B.,K.: surdsuraguruh harih

BK. 0000000 2000000000 (=MBh.XIL819%, 820%)
viruddham vedasttranam na vaktavyam hitarthina / (=819%)

(0O0000oDooO0o0DooO00OOo0Oo0DoOoOOOoOoOoDoOooooOon)

asmatpaksanimittena vyasanam praptam idr$am / (=820%)

0 (@ooooobobooooOoooooooboooooOoooooooooon)
4yasordharam  Cn. vasordharety aluksamasah / (vasordhara 000 00000000000000)
I5p. aspréet  B.aspréat K. aviset
16tejasapyayitena ca  Cf.Hara[1987]: apyai-, vocabulary of invigoration, p.145.7.

K. 0OOOOD ab0000000 1000000000 (=MBh.XIL822%)
kratum samapya pistena muninam vacanat tada /

(0000DOOO000DDoO00DDoOoO0O000oooooon)

00000000 ed0000000 3000000000 (=MBh.XI1.823%)
grhitva daksinam sarve gatah svan asraman punah /

(0000000000000 00O0000ooOOO0o0Ooooooon)

vasum vicintya $akra$ ca pravive§amaravatim /

(oooooooooooOoooobooOooooOoooOOooooOn)

vasur vivaragas tatra vyalikasya phalam (823* pahalad) guroh /
(0oooobooooO0ooooDooOo0ooooDoO (Cobooo)o)
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27)

(28)

(29)

(30)

€1V

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

A
g@ooo)booboobobbooooobooooobobobo(@wboooobo)ooooboa
oooooobOoobObOo0oobbo0obbooooDbbg gapyay DOOODOOOODOO

OO00o0o0ooo0obOo0O0oo0ooo0oob00@OobD)0DOoO000 (paficakalan)0 OO0 0O
0000000000000 000000000®¥ 0000000000

gobooboobobooooboobooooboooobooooboooboobooooooobog
oobooooooooooo

gjodooooooboboooobooboobobbbbbooooooooobbooboobo
oooov o

0000000000000000000000000000®X00000000000000
000000000000000000002'0

gooooooobboooooobooobboooooooobobooooobbooooooDD (oo
goboo)boboobooooboboobobooooboboooboboon

goboooooooboooooboboooobooobooboobo @o)yoooboooobog
goboooobooooooom

ggobbobboooooobooboobboboooobobboooboobbooooaon

gbobobooooboooboobobooobobooobooobobobooobooobooboOoog
oobooooooooboooobooo

O0O000D0000D0000000 wparicaraD0O0000)000000000D0O00O0ODO
oobooooOoOobOoobObOoooobooobooboon

000000000000000000000000000000000000D00000020
00000000000000000000%00000000

gobbooooooobboooboboboooobbooobooooobboooobboo
oobooooooboooooboooon

00000*0000000000000000000000%00000000000000
000000000000 000O0000O000000000O00OO00Ooooooooooon
oooooooon

18ayajad dharim surapatim (9 syllables) ~Cf.Hopkins[Great Epic]: The Hypermetric Cloka, p.255.21.

19P, ababhase smayann iva  B.,K.: ababhasepsitam tada

20p, gamyatam vacanan mama B.K.: pasyatam vacanan mama

21p. dharmatma mam samasritah ~ B.,K.: dharmatma samsitavratah

22yagdosad devatajiiaya  Ganguli: first fell down through the curse of the Brahmanas for a fault of speech, and once more ascended

to heaven at the command of the great God (Vishnu), p.129.2.  Deussen: weil er sich auf Geheiss der Gotter im Reden versiindigt
hatte, p.767, v.39. devatajiiaya 0000000000 0000000000O0O0COO0O000OO0OOO

23P. gatir ayajvarha  B.,K.: gatir adhastat tu

2B.K. 00000000 bhismauvaca 00000000

25P. te bhiita manava yatha B.,K.: sambhiita manava yatha ~Cs. te manavah, saptadvipavasinah / (te manavah0 0 0 00000
OO000O0000000000) Ganguli: the spiritual sons of Brahman, p.129.9.
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[3250]1(B.338 0, C.12861-12864,K.346 U ) (OO OO OO () 0ODO0OOO 170000)
oobooboooboo

(1) OOOOOoOooOOOoOOOoOoOoObOOoOoOoOoo(@oOoOo)obobooboboboooobboboooon

(2) (@oOooo)boboooboooooboooboo@obobo)yooobbo@booooa
OHooooooboobooooooobooooooboo

(3) 0000000000 00D0000000D00D000000000%000000000000
0000000000%00000000

gooooooon

(4 000000000D00000 (10000000 2¥0000000 3000000000
400000 (510000000 [6(=116)]000000 (7000000000 (8100000
00 (9000000 (10000000 [(11P'0 00 (1210000000 (130000000000
000000000000 (1400000000 (15000000000 (16000000000
(17100000 [18]0 000000 (1900000 [20000000000 [21]0 0000000
0022000000 [23]00 (manas) 000 [24]0 00000 [25]000000 [26]000
00 (27100000 [28)000000 [29]000000 [30)0000000 (3110000000
000 [3200000000000000 (33000000000 (34000000 (351000
00 (361000000 (370000000 (3800000000 [39)®0000000 [40]00
00000000 41000000000000%42)00000 431000000 440000
0%¥[450 0000000 0*®¥000000000 470000000 (4810000 491000
00 (5010000000 (510 000000 [52]10000000 (5310000000 [54]0 O
000000000000 [55]000000000000 [56]00000000000%[57]00

26p.  bhatvaikagramana vipra drdhvabahur mahamunih B.K.: bhutvaikagramana vipra drdhvabahuh samahitah
Cf.Hopkins[1901]: irdhvabahuh samahitah shows the mingling Castra rule in Yoga-practice (e.g. MBh.XI1.319.2) with the
naif tapas or untutored asceticism, p.361.21.

27P. nirgundya mahatmane B.K.: nirgundya gunatmane Cf.Hopkins[Great Epic]: God is nirguna and gunatman and niruguna
alone and triguna, etc., p.121, fn.2.

Zniskriya  Cf.Matsubara[1994]: the supreme God is akartr, pp.69.1, 105 Reference No.3.

2B,K. 000000 purusottama 00000000

NB.,K. 000000 purusottama 00000000

31 K. 000000 amrtakhya anantakhya 00000000

grjaspate  N. Grjaspate, @irjah brahmadayo jivartipah pasavas tesam pate / (firjaspate D0 Odrjah0 0000000000000
gooooooooooooooooooooooooboooon)

BB.K.000000guhya 00000000

34caturmaharajika  Cf.Hopkins[Great Epic]: caturmaharajika, the rather modern epithets, p.140.21; thoroughly Buddhistic epi-
thet, p.391.23.

35P. saptamahabhasura  B. saptamabhaga K. saptamahabhaga saptamahasvara  Cf.Hopkins[Great Epic]: spatamahabhaga,
called by the rather modern epithets, p.140.21.

36gamjfiasamjfia  N. samjfia yamapatni tannamaka / (samjia 100 00000000 0000000000000000000)

3P, pratardana  B.,K.: pramardana

3B parinirmita  N. parinirmitam mrtyusahayatvena kalpitam kamarogadi / (parinirmitam 000 000000000000000
Ooooooo0) B.K.OOOOOOaparinirmita 00000000

39p, aparinirmita  B.,K.: aparinindita B.,K. 0 000 0O O aparimita vaSavartin avasavartin 0000000

K. 00000 asamyajfia 00000000

41P, paficayajiiadhara  B.,K.: paficayajiia
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A

00000000000000 [S812000000000000000 (paficaratrika)[59]0 0 0 O
0000 (60000000000 (61100000000 [621¥000000 [63]00000000
00 [640000 [65]0 000000 [66/%*0000000000 [67]00000000000
(681000000000 [9]0 00000000 (7000000000000 [(711*00000
000000 (7000000000000 [73]000000000 (7400000000 [75140
00000000000 [76]0 00000000000%[77]10 000000000 [78]0(00
00)0000000000 (vadavamukho *gnih)[79]0 DO ODOODOD [80]0 00000000
[1]00000000000000 2000000000000 [83]1¥00000000 [84]0
0000000 [85P°00000000000 [86P°'0 00000000 [87]000000000
0000000 [88]0(000D0)000000O [89P?0(M000)0000 (9000000000
000000 9110000 [0 00000000000000000000 [931*#00000
000 [94’0000000000000000 [95P°°0 000000000000 00 [96]00
000000000 [(97]000000000000000000Y[981000000%¥[991000
00000 [100)[00000000000 (1011000000000 [102]00000000000
[103]1°°0 0O (parisamkhyana) 0000000 [104]0 O0O0O00O0OO [105)0 0000000
(10600000000 [107]0 00000001080 0000000000 (109000000

42P, paficakalakartrgate B.K.: paficakalakartrpate  Cf.Hopkins[Great Epic]: in relation to Paficacikha, the teacher of the new
sect of Paficaratras, in the hymn at xii, 339 (=P.XI1.326), the god is called Paficakalakartrpati, Paficaratrika ([59]), Pafiicagni ([92]),
Paficayajiia ([57]), Paficamahakalpa ([99]) (as also CitraCikhandin ([156])), p.144, fn.1.; paficakalakartrpati, “lord of the five makers
of time, p.40.33.

400 manasika 000 0B. O namanamikad K. 0 navamika namnanamika J0000000

4B. 000000 mahahamsa OO0 K. O mahahamsa paramajiieya 00000000

#B.,K. 000000 samkhyamirte 00000000

40P vedesaya B.devesaya K. vedesaya devesaya

4B, K. 000000 visvaksena(OOOOOO0000000) 00000000

48tvam jagatprakrtin/  Cf.Hopkins[Great Epic]: The attribute of jagatyprakrti applied to Narayana in the Panficaratra hymn, p.152,
fn.1.

YB. K. 000000 tvam tapas DO0O000000

MK. 000000 pamangas 00000000

1P, caksur adyam  B.,K.: caksur ajyam

$2B.,K. 000000 vidigbhano 000 OOOOO

33P. prathamatrisauparna ~ B.,K.: prathamatrisauparnah ~ N. brahmam etu [ mam O ityadini trini suparnani taittirtyopanisadi
pathyante / tatra prathamam savitrdaivatyam tvam jagatkartety arthah catuskaparda yuvatih supesa ityadi rgvedamantratrayam va
prathamatrisuparnam /(0 0 0000000000000 00000O0OO0O00O0O0O0O00000000000COOO0O0O0000 (O
ooooo)oooooooooooooooo0o0oo0oboO0o0o0o00oo0O00DoO00O00000O000DoO0o0DoOo0oo
gooooooooooooooooOoo0oooooOo0ooo0O0000O0o0O00(rRY.10.114.3)) B.K. 000000 varnadharah
pooooooo

S4trinaciketa  N. trinaciketa naciketakhyo ’gnih trivaram cito yena sa trinaciketasamjiia /(000000 00000000000
J0000000D00000D0D0OO rinaciketa J0O000)  Ganguli: Thou art He who has thrice ignited the sacrificial fire called
Nachi, p.131.18.

3P sadangavidhana  B.,K.: sadanganidhana

S6pragjyotisa  Ganguli: Thou art the foremost of those Brahmanas that are employed in singing the Samans in sacrifices and other
religious rites, p.131.20.

STatharvasirah  Cf.Hopkins[Great Epic]: The title (Atharvasiras) is appled to Narayana, xii, 339, 113, (=P.XI1.325.98) and the
commentator explains ir as referring to the Upanishad, p.46.26

38 paficamahakalpa  N. paficamahakalpah saurasaktaganesasaivavaisnavagamas tatpratipadya / (paficamahakalpah0 0 0 000 O
0o0oo0ooooo0o0oOo0oO00oooOOoUDOOo0DOOOOOO0OOO0OUOOOOOOOoOoDO)

K. 000000 abhagnavrata D0 000000

%0akhandala  N. akhandala indrah / (akhandala 000 00000000000000) CL.MBh.XIL323.4.
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(1101 0000000000000 (111]000000000000 [112]1%0000000000
(1300000000 (114]0 OO0000000O n1sjooooooo [1e=e))0oocooon
[117]0000000 N80 O000000000O0OO nejobooboooooooob n2e)j00o
00000 [121]0000000 [122]00000000 [123]00000000 [124]800000
OO0 (12500000000 [126]00000000 [127]00000000 128)00000000O
(1290000000000 [130]0000000000 (1310000000000 1321800
00000000000 [133]1%000000000000 (134000000000 [135(=157)170
OO00oO00oooooooooooo0oo0oo0ooooooooobooD 360 o0o0oon
0000 (@O000)000000000 [137]1%¥00000000000000 (13800000
01390000000 [140]0000000 (1411000000000 (1421000000 [143]0
OO0O000 [144]J0 0000 (mahatmya-sartra)[145]0 0000 [146]0 00000 [147]000
OO00000 [148]000000 1490000000000 (apratarkya)[150]0 00000000
[151]0 OO0000O0000O (15200000000 (15300000000 (1s4jooocoooo
O[155°0 0000000000 [156]0 00000000 [157(=135]10 0000000000
0000 (158100000000 (159" 000000000 (160000000000 [161]100
00000000000 [162]?0 00000000000 [163]0000000000 [164]00
OOO0OoOoOgo [esjoooooooonog [e6ld 00O [167]0 00000000000 [168]0
0000000 (e O0DOO0obO0obO0DOoDOOO0o0o0obo0oooobooDoOoD n70]J0o0O
00000000000 00D0O0OO00Dd171]  (Cf.Matsubara[1994]: a list of 170 names of the
Supreme God, p.111, Reference No.78)

[326 0 ] (B.339 O, C.12865-13006, K.347 U ) (DD O0O0OO0O () D 0OODODODOODO)

gobooboooboo

() 000D000DO000000000000000000000007000000000000

6l pracinagarbha kausika  Cf.Hopkins[Great Epic]: Though the god is here Vishnu, I venture to think the last epithets (i.e.,
pracinagarbha and kausika) were originally applied to Civa, p.116.5.

200000B. O visvakrt D0 K. O visvakrd visvajit 10000000

S00000B. 0 damavasa 00000000

%4sarvachandaka  N. sarvacchandaka sarvamanorathaprada / (sarvacchandaka 00 0 00 000000000000000000
ooo)

%harihaya  N. harih kapih sa eva ramavatare hayo *$vo yasya/ (hari 0 0 00000 0000000000000 0 O hayad OO
0000000000 harihaya O0O0O)

%harimedha  N. harimedha a§vamedha / (harimedha 000 0000000000000)

7B K. 000D00O0O sukhaprada, dhanaprada, harimedha D00 00000

%8P, nivrttadharmapravacanagate B.  nivrttabhrama  pravacanagata  prénigarbhapravrtta K.  nivrttabhrama
nivrttadharmapravaragata pravacanagata pr$nigarbhapravrtta ~ N. pravacane adhyayane gatah sthito brahmacari / ((pravacana-
gata 00 )pravacane0 OO0 00000000000 gatah0 0000000000000 00O0O0O0ODOO)

P, agrahya B.K. nagrihya K. OOOOODaksaya 00000000

7Omah5méy5dhara Cf.MBh.XII.323.42; Hopkins[Great Epic]: God’s maya, God is called mahamayadhara, p.140.20. K. OO
000 O vidyadhara yogadhara 00000000

7P, gatadhvan  B.,K.: gatadhvara N. gatadhvara praptayajiia / (gatadhvara 0 00 00 000000000000 0000)

72P. sarvatonivrtta B.,K.: sarvatovita 0000 B. OO nivrttiripa 00 K. O nivrttaripa D0 000000

BK.000 ab000000 1000000000

bhagavan vi$vasrk simhah sarvamirtimayah prabhuh /
(OoooooooooooobDooO0o0ooooOO00ooooooOn)
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2

3

“4)

®)

(6)

)

®)

(€))

(10)

(1)

(12)

goboobooooooboo@o)yoooo

ubooboboooboooboboboooobooboboooboobobobooooobooog
000000000000000000000™0

00000000000007000000000000000000000@O0000)0
goboooobboooooooobooooobooooo

gboobobooobobooobobobooooobooboooboobobooobobooooboog
oobO00ooobob0OooobO0gonO (babhaw)d

go)boboooooboooooboooobbooooboboooooOboboooboooobboooo
gobooooooobooooboooooon

gobooooboooobbooooboooboooobbooooboooobooboobobon
ooo

00000000000000000 (kvacity 000000000007 00000000000
ooboooobbooobobobooboobooooo

gobbooobobooooooobooboboooboboobooooobooobobogoon
0700000000000

gobOooobOboooooboooooobobooboboooboobooobooooobooboooonoog
0000000000 0000000000000000000DO0

oo oooobbobobooboboboboobo
gobooooobooboooobooooboog

00000000000 0000000000000000000O000oOoOoOoooooon
ooooo”™o

0000000000000 00000000000000000000000000000
0000000000000000%0

74dhisnyakrtih  Cs. dhisnyam, naksatram / (dhisnyam 000 00000)
75P. §ukapattravarnah ~ B.,K.: Sukapattranibhah

76

ca avyakta iti ca kvacit ~ Sandhi irregular: ca avyakta  Cf.Oberlies|Grammar]: 1.1.1. Absence of savarna-sandhi, 1.1.1.1. -a/a

ala-, p.2.11)

7TP. caturvedodgatam vasu  B.,K.: caturvedan giran bahiin ~ Cs. caturvedodgatam vasu, caturvedoditaratnabhiitam, aranyakam
upanisadam / (caturvedodgatam vasu D00 00 0000000000000 Oaranyakamd 00000000000 0000O000OO
0000) Cf.Hopkins[Great Epic]: rare mention of Aranyaka, “Hari sings the four Vedas and Aranyaka”, p.9.8.

78P. darbhan manirupan athopalan ~ B. $ubhran manin upanahau ku$an K. darbhan manirlipams tatha kusan

MB.K.O0OODOOOOO0O Sribhagavan uvaca 10000000

80dadrsire  Cn. dadrsire, dadr$uh / padavyatyayah chandasah (N. arsah) / (dadrsire (000 ) O, dadrsuh (000) OOOOOOO
pooooooooo)

81P. tvam caivaikantiko matah  B.,K.: tvam caivaikantikottama
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(13) DOOO0O0OO0DOOODOOOOOO0O0ObO0ODOOObOO0DO0b0b0O0DO0000DO(CEMBW.XIL321.8)
00000000000000000000000000%0

(14 0O000000DOO0ODbO0O0OOO0O0OObO0O0OObOO00O0O00oOobDbOOoOoOooOooDbOOoon
gobooboooooobooooooomm

gooooooon

(15 0O000O00oocoOoooObOO0oOooboObOOoooOobObOOoOoocbOOoOoOobObOOoOooOobObOOoOoon
ooooo

(1) OOOO0ODOOOODOOOCODOOOOOOODOOOODOOOOOODbOOObOOObDDbDb
gobboooboooobooooobooooobobooooboooobooooo

ooboobooooboo

(17 OO00OO0O0OooOOOoOOobOOoOobOOOOOoOoOoOOOOoOo@Eo)ooobobooooooooono
gobooooooooooooo

(1) 000000000000 O0O0D00D00000000O0%00000000000000000
ooooobooooooooboboooobbooboboooobooooboooooo

(199 O0000OO000000cOOoOoOobOOOobOooobObOooobOOobOOOoOoooooboobOOon
0000000 000000000000000000000

(200 OO0OOOOOOODOOOO0O0OOOO0OO0OO0OODOOOOOODOODOODOOOOODOOOn
ooo

(21) OO0OO0OOOOoOOObOOOoOoOOOObO0OOObOOOObOOOOobObOOoOobCcOobOOoOOoooOon
00000000000000000000%0

(22) OOO0OOO0OODOOOOOOOOOOOOOOODOOOOODOOODOOODOOObOObO0Ob
0000000000 00000000000%0

(23) 0000000000000 O000O00000000O0Y000000%¥ 0000000000
gobooooooooon

82sadhayasva yathagatam  Ganguli: do thou perform those rites that are laid down in the ordinances with respect to that worship,
p.133.32.  Deussen: ziehe hin, wie du gekommen bist, p.771, v.14.  Esnoul[1979]: réalise ce pour quoi tu es venu, p.109, v.14.

83ime hy anindriyahara  Cs. anindriyaharah, vasyendriyatvad visayam na bhuiijate ity arthah / (anindriyaharah0 00 00000
pooooOoooDoooooooooooDooooooon)

84P. tamorajovinirmukta  B.,K.: tamorajobhir vinirmukta ~ Cf.Hopkins[Great Epic]: it is said that those devoid of rajas and tamas
attain to God, presumably retaining sattva; but elsewhere sattva must also be lost, e.g.,335, 30 (MBh.XI1.325.3), p.121, fn.2.

85na gunas tam bhajanti vai  Cf.Hopkins[Great Epic]: They (gunas) do not affect God, p.121, fn.2.

86nirguno niskalas tatha ~ Ca. niskalah, Sabdadipaficagunatitah / (niskalah0 00 000 0000000000000000000
00O) Cf.Hopkins[Great Epic]: He (personal God) is the witness devoid of gunas, and of kalas p.134, fn.1.

87 dvirdvadasebhyas tattvebhyah khyato yah paficavimsakah  Cf.Hopkins[Great Epic]: personal God is the twenty-fifth, beyond
the twice twelve tattvas, p.134, fn.1.

88 puruso niskriyas ca  Cf.Matsubara[1994]: the supreme God is akartr, p.69.1, Reference No.3 (p.105).
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A

(24 0000000(@MOD)0000D0O0000000O000000000000%0000000
00000000%*00000000000000000000

(25) OOO0O0OO0OODOOOOODOOOO0OOOOOOObDOOOOOODObO0OObODODOOODObOOn
oobooooooo

(26) (@IOH)oobDOOODOOOOOOODOODOOOOOODOODOOOOOOOObOOOOnDO
goboooao

27y OODODOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO0ObO0OO0ObO0O0OObOObOObOObDODOon
(OO000)DODO00ODOO000000000000000000000000000°'0

(28) OOOO0OO0OOOO0OOOOOOOOOOOODbOOOOObOOOOOOcbOObOcOOoOOOobOOobobOOn
gobooooboog

(299 DOOODOOOODOOODOO0 manas0)O0O0(QO0OO0)0OD0OOODOOOO (bhata)
oooooO(@uoo)booDo avyakta) OOOOOOOOOODOO

(30) 0000000000000 000000000%00000000000000000000
oobooooooooooog

31) 0000000000000000000000000000000000000000000
000000000000000000000 (bhita) 0000000000000 000000
00000000000 000000000%0

32y 0O0OO0OOOOOO0O0ODODOOODOO0OODO0OO0ODO0OO0DO00 (mahatmanah) DO0O0OOO
00000000000%0

(33) 000O00000OO000D%0000000000(MO0)000%000000000%00
0000000000000000000000

89P. dvijasattama  B.,K.: dvijasattamah

9ga vasudevo Cf.Matsubara[ 1994]: accessibility of Vasudeva, p.97.80 Vasudeva, the first vyitha, described in vv.25-43, p.120.6.

°lp.B.: gunadhikah K. gunatigah Cn. gunadhikah, gunebhyo *tiriktah / (gunadhikah0 00000 0000000000000
O0O0000) Cf.Hopkins[Great Epic]: Difference between Samkhya and Yoga, God as a conditioned being, spirit, enjoys the gunas,
as in xii. 340 (=P.XI1.326), where the twenty-fifth principle is gunabhuj or enjoyer of gunas as well as the superior creator of gunas,
gunasrasta, gunadhikah, p.112.291f.

92puruse brahman niskriye sampraliyate ~ Cf.Hopkins[Great Epic]: the Unmanifest is resolved into Purusha, p.134, fn.1.; Matsub-
ara[1994]: Concept of the Supreme God, niskriya, p.105, Reference No.3.

93garvabhitatmabhito hi  Cf.J ohnston[1937]: Vasudeva, sarvabhiitatmabhiita, p.49.4; Matsubara[1994]: Vasudeva, as the imma-
nent God, p.94.25.

94te sametd mahatmanah Sariram iti samjiiitam / Cf.Oberlies{Grammar]: 10.2. Syntactical irregularities, 10.2.1. Lack of concord
between adjective and substantive, (II) as to number, (v.l. samjiitah), p.297.12.

%laghuvikramah ~ Cs. laghuvikramah, ksiprakari / (laghuvikramahO 00 00000000 00000000)

%zvisati  Cn. aviatiti pravesoktya paficaratrabhimato jivotpattipakso *pastah / (avisati 0000000 00000000000
0000000000 0000000jva0000000000O0O0OOODO)

9Tutpanna eva bhavati ~ Cv. $arire utpanne saty eva prabhur iti vacanan na jivo ’tra grahyah / utpattisamaye eva sarfracestakatvasya
durbale §isav asambhavacca/ (0000 000000000000D0O00O0O0O0DOOO0O0O0D0O0000O0O0OOO0O0O0OOOO0OO
pooboooooboooooooooooooooooon)
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(34 000000D00DO0DO0DO00O00000000000000 (ivay00O000000%@0
0Hyooooobooo

(35 000000000000 @O0O0)00000000000000000%000 (@000
000)000000000000000000000000000 ™0 (¢f MBh.XI1.326.68)

36) O0O0OO0OO0OOOOODOOOOODOOOOOODOO0OOODOO0OOOOOOODbOOOOn
OO (Cf.MBh.XII.326.68)

(37 00 (QO00000)000000000000000000000000000000000
00000000000000000000Y00000000000000000000000
01920 (Cf.MBh.XI1.326.69)

(3%) 00000000 D00000D0O0D0000000D0000000Mpo00000000000
gobooooboooooobooooooooo

39 O0OO00O00OO0ODOOOOOOOOOO@DOO)OOOoOOoOOOoOobOO0OO0O00 (manobhata) OO
oobobobobOOooobboooobboOooo@WoDH)booboOoOoOon (ahamkara) OO0 OO
0o0oooo™g

40) OO0OO0OO0OOODOOOOOOOOOOOOCODOOOObDOOObOOOoOOOOO(OO)bOOon
goboooooboobboo@bbooooo)ooooboo

41) OO0O0DOOOOoOoOObDOOoOObOObOOOObO0ObObDOObO0ObObOOOObODODbOOn
00000000000000000000001%0

42 (@O)oooboOOOOooboOobObOoOoooOobOOCocOObOOOoOoOOobOooooboOon
ooobbO0ooobooono gopavan) DO O0O0O0O0ODODOODDOOODDOOOOOOOOO
goboooobboobobooooboboooboooboboooboooobooon

98p dhatavas B.,K.: vayavas

9sa jivah parisamkhyatah Sesah samkarsanah prabhuh ~ Cv. jivayatiti jivo narayanah / (0000 000000000000000
0000000000000) Cv. Sesah Sisyate pralaye ’piti Sesah / (Sesah0 000 0000000000000 O0O0O0@O)0O0
O000) Cs. samkarsana eva patale ‘nanta bhiitva prthivim dharayati / (samkarsanah0 0 00 00000000000000000
oooo)

100p, tasmat sanatkumaratvam yo labheta svarkarmana B.K.: tasmat sanatkumaratvam yo ’labhat svena karmana  Cn.
sanatkumaratvam, jivanmuktatvam / (sanatkumaratvam 000 00000000000000000COO)

101gg ‘niruddhah  Cf.Gonda[1969]: Aniruddha, “the Unobstructed or Self-willed One”, one of the god’s names to be invoked in
the worship of Visnu, p.239.15.

102p K.:  vyaktih sa sarvakarmasu B. ‘’vyaktah sa sarvakarmasu Cs. vyaktih sarvesu karmasu, sadhupari-
tranadharmasamsthapanabhaktanugrahadisarvakaryesu sa vyaktih, so ’niruddho matsyakirmadirlipena pradurbhavatity arthah /
(vyaktih sarvesu karmasu 0000 0000000000000D00O0O00O00O000O00O000O00O0O00O00OOOOOSso
‘niruddhah0 000000000000 000O0OCOOO0O0OOOO0000O0000O0000)

103yasudevo bhagavan ksetrajiio nirgunatmakah — Cf.Johnston[1937]: Vasudeva is the ksetrajiia, and Samkarsana thejiva, p.45.2;
Matsubara[1994]: Vasudeva, immanent God, ksetrajiia, p.94.27.

104p mahesvarah  B.K.: sa i$varah

195 puruso jiieyo niskriyah ~ Cf.Matsubara[1994]: the supreme God is akartr, p.69.1, Reference No.3 (p.105).
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A

43) 0000O00OO0O0OOYOoOOOOOOO0OO0O0O0O0O0O0OO0O0O0O00D0000O000O00
(sarvabhiitagunair) 1 D 00 0000000000000 000000D0O0DO00DOO00O0O0O (@
0)YOoooooooYooooooooo

44) DO0O0OOODOOOOOODOOOOOOODOOO0ODOD (ekantinah) JOO0O0OO00OO0DOOD
00000000000000000000000000001'%g

45) 0000000000000000000000D0000"000000 (Giva0O0OOoOoooo0
00000000000000000 (samahitah)0 0000000000000 0000O0O00
ooooooootog

(46) D00OO0000D0DO0000DO000D0D00000000000D00000O0O000 (bhiitagramantaratmakah)[]
000000000000000000000000oooooogig

(47) 00000000000000 (ekadinhDOOO0O00O0000000000O000O0O" 0000
0000000000@O000)000000000000 (00)000 " 0(Cf.MBh.XI1.330.56)

(48) 0000000000000000000000000000000000000000000
0000 (@o)o

49 OO0O0OOObDOOOOObOObObOObDOOO0@bDOoO)obObbOoOobbObOOoobobDDbOoo
goboooobooooboooon

(50) @OoOoo)yooooobobooobooOooooboOobOOo0ooo0oOoOoooooooooboon
gboobOoobobooooboobooobobooooobooon

(1) OO0O0OOOOOOOoOOOOoOoOOObOOoOOoOobObOOoOoOobOOOoocObOOobOOOo@boon)

000000000 00oooooooo™ooo

%maya hy esa  Cf.Hopkins[Great Epic]: maya, trully illusion, p.140.22.
107 mirticatustayam  Cf.Matsubara [1994]: Vyitha theory, miirti-catustayam, p.119.13.
18000 300 (P44 0 46,B.47-49,K47 0 49) 0000000000000 O (P44=B.49=K .48, P.45ab=B.omitted=K.49ab,
P.45cd=B.47ab=K .46ab, P.45ef=B.47cd=K.46cd, P.46=B.48=K.47)
Y00 P45 00000K. 000 4000000000
na drsyas caksusa devah spr§yo na spar§anenaca/ (000000000000 O00000O0OODOOOODOODOOGBOOO)
aghreyo naiva gandhena rasena ca visajitah /(0 000 0000000000000 COCOOOO0OOOO)
sattvam rajas tamas caiva na gunas te bhavanti hi/ (0 0 0000000000000 OCODOO0O0O0000O0 (CODO)OD0O)
sa hi sarvagatah saksi lokasyatmeti kathyate /(000 O000000000000000CO0O000O0O0OOOCCOO)
Hop K . maivam te buddhir atrabhid ~ B. naivam te buddhir abhtid Cf.Oberlies|Grammar]: 6.5. Constructions with mda, the
augment not dropped, p.185.5.
Hlpa nasamy  Cf.Critical Notes: na nasami, irregular, almost as in what is called “Hybrid Sanskrit”, P.vol.16, p.2226(left), v.46
2P caturvaktro niruktagah ~ B.,K.: caturvaktro ’niruktagah  Cs. niruktani namani gamayantiti niruktagah / (niruktaniCl O O
000000000000 00000000 niruktagahD OOOO)  Ganguli: who cannot be understood with the aid of Nirukta,
p.136.5. Deussen O O anirukta 0000 00 Taitt.Up. 24 00000000000 (p.774, v.50)  caturvakto niruktagah) 0 0 O
000 MBh.XI1.330.56 00 OO O Hopkins O O "niruktagah 00000000000 OO (Hopkins[Great Epic]: where the avagraha
is certainly required, "inexplicable", despite Taitt.Up. 2.6, p.14, fn.2)  Moniel: niruktaga, m. ‘penetrater of mysteries’, Name of
Brahma, Critical Notes: niruktagah i.e. niruktavisayagah, P.vol.16, p.2226(left), v.47.
1Bpahvarthacintakah ~ Cs. bahvarthacintakah, bahinam rapanam vyakarta / (bahvarthacintakah 0 0 0 0000000000000
pooooooo)
B.K.O0O0O0O0OO0O0 1000000000 (=MBh.XII.833%)
lalatac caiva me rudro devah krodhad vinihsrtah /(00000 0) 0000000000000000O0O)
14tathastagunam aisvaryam  Cf.Hopkins[1901]: Yoga-powers alluded to as astagunam aisvaryam, p.358.3.

1
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(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

goobObboooooobooooooooobbooobobbooooooooboooooooon
oobbooooobboooooooooobooobboooboboobooooobo

ugoooobtbododdodddoduoodouoooooobLbbbbDLbOLDLD Do
goboooooooboooobogoon

gobObooooobOboooboooooboobboooooboboooooboooooboa
ooo

0000 (devakarya) OO0 000000000 (pitrkarya) 0000000000000 O00O0O
O00oooooooooD (i) 0000

00000000000'000000000000000000000 (havya) 000000
oob00000 kavya) DOOODOOOOOO

oobooooooooobooobooobooobobooboboooooobboooooooog
ooboooooobooo

(0000)00000000000000000000000000000000000000
0000@O00000)00oooieg

000000000000 (maryadam) 10 0000000000000000000000OO
000000000000 0ooooooooooio

goooooooboooooboboboobooooooboobobbbobooooooooobobo
gobboooobooooooobooooboobooooboon

gooobobOobObOooboboooobooooobobooobOooooooobooooboooog
oobooobooooooooobooooobooo

ggogodoooooooooooooooooooooooooooooboboboobboooo
ooooMg

OO00000000D0000000000 (mirvana) DODOOOOOOOOOCODODODOOO
oobo0ooooooobooooooboboon

115
116

samudre pascimottare Cf.MBh.XII1.322.7 (alokayann uttarapa¢imena)
ahamkarakrtam caiva nama paryayavacakam Ca. ahamkarakrtam, sabhimanam aham iti paryayakrtam, matparyayartipam

brahma / (ahamkarakrtam 00 00000000000000000@CDOO0)00000000000O00DOOO0OOODOO0O0OOO
OJ0oooo0o00000000)  Cf.Hopkins[Great Epic]: egoism (ahamkara) in the pure dogma of the Samkhya creates everything,
while in the theistic religion the personal God is the creator, p.106.11

WOpoo 5000000 61 000000000000000000000000000O00000

18 pjvrttiparamah ~ Cs.nivrttiparamah, sargavyaparad uparatah / (nivrttiparamah0 0 0 D0O00000000000000000)

K.OPB.OabOO cdO00000 1000000000 (=MBh.XIL.834%)

O evam rudraya manave indrayamitatejase /
(Ooooooooooo0ooooooOoooDooO0 (Moooooo)o)
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A

(64 0000000000ODODOOO0O0000D0O0O0M™O000 (vidye0OOOOODOOOOOOOO
000000000020

(65 0000D00OO0O0O0O00DOOO0OO0O0(@OOO00)00000000000000%00000
0000000000000000'000000000000'»00000000000000
ooo

(66) 0O0DOOOOO0((@MOO0)OOOODOOO0™OOOO0ODO0O000D000000000000000
000»000000000000000000000 (krtvatmasthan)0 0000000000
oo

(677 000000000000 (vidyd)0OOOOOOOO0O00000000000000200
00000000000Y000000000000000000

(68) (@OoOOOOOO)OoOobOObO(@WOoOoOobOOOoOo)ooobooOooOooooboobooon
00000000000 0000000000000000(Cf.MBh.VL61.65, XI1.326.35,36)

(69 OO000DOO0OOODOOOObOOODOO0OOODOODbOOOOobObDOOOoObbOOoOobOOoon
0000000000000000000000000000000000 '0(Cf.MBh.VL61.66,
XI1.326.37)

(700 OO0OO0O0OOO0OOO0OOODOOODOO0O0OObOO0OOObOOObOO0O0OOOoOoObOOoOoOooObOOoOon
oopooooooo

(71) 0000000 DOO0O0D0O0O0O0D0O00O0D000000@OO0)0D00000®0o000n
0000000 (kalay00 0000000 (QOD0)00000B¥D0D0000000000000
000000000000 0000O00000000D00DO0DO0n (Cf.Hopkins[1915]: Avatars
of Visnu, p.217, §156)

119p K.: mam adityastham sanatanam  B. ca adityastham samahitam (sandhi irregular)

120kapilam prahur ~ Cf.Hopkins[Great Epic]: the supreme spirit as Kapila, p.98, fn.1.

121p B.: sustutah K. samstutah

122yogasastresu  Cf.Hopkins[Great Epic]: Castra of the Yoga, as opposed to jiiana of the Samkhya, p.100.25.

123p K.: yogagatir  B. yogaratir

124p, yyaktim agamya  B. vyaktim agatya K. vyaktim asritya  Cf.Matsubara[1994]: the first mention of the Vyiihas, vv.66-70,
the term vyizha still absent, pp.119.17-120.1.

125yugasahasrante ~ Cf.Matsubara[1994]: yugasahasra, a cosmic Day, p.145, Reference No.10.

126p_ ekaki vidyaya sartham viharisye dvijottama (B. viharisye jagat punah K. samharisye jagat punah) ~ Cf.Hopkins[Great Epic]:

He (God) exists “alone with wisdom”, till he makes the worlds, each succeeding aeon, p.104.15.
127yidyaya Ca. vidyaya, asadharanena tattvajfianena / (vidyaya 00 00000000000 00000000OO0OO000O0O
O000) Cf.Matsubara[1994]: vidya—sakti element, p.145, Reference No.11.
12852 hi samkarsanah ~ Cf.Matsubara[1994]: identification of Sesa and Samkarsana, p.145, Reference No.12.
129p tatradikamalodbhavah ~ B.K.: tannabhikamalodbhavah
130P, nastau  B.,K.: naste
BIK. 0000000 P7led(=B.76ab) 0000347 000000000 348 0000000000000000000000OO
Oo00 10000000000 (=MBh.XIL.835*%) 0000 P326.71ef(=B.339.76cd) 0 K.348.5cd OO OO OOOOOOO
bhismauvaca/(0O00O0000000O)
naradah pariprapaccha bhgavantam janardanam /
(0000DoOO00oO00o0oooO @Uoooo)oooon)
ekarnave mahaghore naste sthavarajangame /
(00O0000Doo0o0o0o0ooooDoooOoooooon)
kesu kesu ca bhavesu drastavyo ’si mahaprabho /
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(72 OO0OooObOOoooobooobOobooo@woOo)obobooobooboobobobobobooon
oooooooo

(73) O0O00O00DOOO0OO0ODOO0OOODOOODOOOO0O000O0000DOO0O0ODOOO0ODOOO
(OD0OO0)OO (vapus) DOOO0OO0OODODOOOOOU0ODOOOODODODOODOODOOOOOO
(surakarye) D OO OOO0O

(74 0D00O0D0O0O0D0O000DOO00O0O0000000000000000Y® 00000000000
gobooooboooobood

(75) OODOODOOOOOO0OOOO0OO0OO0OOOOOObOOOO0OOOO0O0O0ODOOoOobOOobOOobDOon
0000000000000000™0

(76) OOO0OOOOOOOOOODOOOOOOOO @O)OOooObOOoOoOobOOoOoboOoOobOooooOoon
000000000000000000000000000000000000000 30

(bobooOooooOooooooOooOO0o0oOoooooOOo0o0oooOoO0oooDoDOmD)
$ribhagavan uvaca /0 (0O0O0OO0O0O)
§rnu narada tattvena pradurbhavan mahamune /
(0000DoO@oO)ooooooooDoooooooooooooooon)
matsyah kiirmo varaha$ ca narasimho "tha vamanah /
(oOoooooooooooooooo)
ramo ramas ca ramas ca buddhah (835* krsnah) kalkiti te dasa /2/
(bobob)oooooooo@oooo)yooooboobobooobooboooooooooo)
parvam mino bhavisyami sthapayisyamy aham prajah /
(boooooooOoooooobooooooooon)
lokan vai dharayisyami majjamanan maharnave /3/
(ooooooooooooooooooono)
dvitiyah kirmaripo me hemakutanibhah smrtah /
(ooooooooOooOoooDooO000DoDoOO0000oooo0)
mandaram dharayisyami amrtartham dvijottama /4/
(0000ooDobOooooooo0ooOoooDooO0oOOo0DoObOoOOo0ooon)
magnam maharnave ghore bharakrantam bhuvam punah /
(OooooooDooooOooooooooooooon)
13’2mah'21surah(b ) bhavisyatic 0) B.,K. 0O Pab0O00O000 1000000000 (=MBh.XII.836%) avadhyah sar-
valokanam sa devasuraraksasam /
(oo0oooo0oOoO0OoOO0O0OUoOOoODDoOOOooOoooooooon)
000000000 o0DO000000000000000000000000000000D00O000DOO0O00OOO00O000
13K. 0000000 6000000000 (=MBh.XIL.837%)
vatur (837* jati) gatva yajfiasadah stiyamano dvijottamaih /
(boooooooooOoOoooooOoOoooooo0oooOooooon)
yajfiastutim (837* -stavam) karisyami Srutva prito bhaved balih /
(ooooooboooooooDooOO0oOooDoooO0o0ooooon)
kim icchasi vato briihity ukto yace mahadvaram /
(bobooooooOoooboOo0O00DOoO000bDoOO00DDoOoOO000o0on
diyatam tripadimatram iti yace mahasuram /
(OoOo0 @on»O000DoO000D0DoO0O0000o0o0o0n)
sa dadyan mayi sampritah pratisiddhas ca mantrabhih /
(0000000000000 0D00O00O0O00000000000o00)
yavaj jalam hastagatam tribhir vikramanair yutam (837* vrtam) /
(ooooooooooooon)
134p. K. 0000000 1000000000 (=MBh.XIL838%)
danavam ca baliSrestham (838* balinam Srestham) avadhyam sarvadaivataih /
(0oooooobDoooOoobDoOo0bO0ooOoO00ooooooOoooooOn)
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A
(77 GOO0o0obOOob0OooobOooobOoobOOoobObOOoOobobObOOoOoobOooooboobObOoon
oobooooobbooobooobooboboboooon

(78) OOOOOOOO@OoOOoO)oooOOoUobDUOOobDOO oubOo)booboobDoobDooo
0000000000000000™0000000000000

(79 OO000O0O0OO0O0OO00OO0OOO0O0OOOOO0OOcOOOOOOOoObOOOOOoObOOoOobOOOn
0000000000000 50

(80) 00D00D0O0DODOO0OO0DOO0D0O0O00O0O0O0O0YO0O0000000000000000000
ooboooooooooooooo

(81) 0O0O0O0O0OOOOOOOOODOOOOOO000000000000000000000000
0000 '*0000000o0o0000'™o

(82) OOOO0OOOOOOOOOOOOOOObObO0OOoOOOobOOoOoOOOoOoOOobOOOOoOobOOoOn
goooo

(83) 00O0O0DOOOO0OODOO0O0O0O0OO0O0OOOOO0OO0OOOOOOOOOOOOOOOoOO
0000000000000000oo0n kg

(84) 0O0D0DO0OO0DOODODODOOOOO0DOO0OO0DOO0O0OO00O0O0O0O™OO0OO00000000
oooooooooo

85 OO0O0OOoooooboDooOODOOODOObObOObOOOOooOooOoObOObODbOOobOOObOOon
000000oooooooo™o

86) 000000000 O0ODODOOO0OODOOOOODOOO™OOO0OO0D000000000000
oobooooooobooooon

135p, K.: ramo dasarathir bhutva  B. aham dasarathi ramo
136p, prapsyato  B.,K.: prapsyete Ca. aranyakoktavidhaya golobhat tritam kiipe niksipya ekatadvitau, tritabhratarau, tena papena
vanarau valisugrivau bhavisyatah /(0 0 0000000000000 0000000000O0O0O0O0OCOOOCOOOO0000000
JOoooooooooooo0oooooOo00oOoOooOoOoOoOo0O0ooO0O0000000000d)  Cs. vanarakhyam vairipyam / (O
oooooooo (ooooo)oooooooon)
B7g, K. 0000000 1 000000000 (=MBh.XIL840%)
mahabala mahaviryah Sakratulyaparakramah /(0000000000 000000DOOGOOOO)
133p samkhye B.,K.: raudram
3%k, 0000000 2000000000 (C£.MBh.XIL841%)
vibhisanaya dasyami rajyam tasya yathakramam /
(DoooooOoOoOoOoOOOobOOoOoOoOoOoooooobOoOon)
ayodhyavasinah sarvann esye "ham lokam avyayam /
(D000O00ooooboOoOoOoOoOoOoCocboOo00OooOoOooOoOoOoCcooOooooooon)
140p K.: karisyami nivasam  B. karisyami nive’sam
141p K.: muram  B. gurum
2 0000000 3000000000 (=MBh.XIL843%)
krkalasabhiitam ca nrgam mocayisye ca vai punah /
tatra (843* tatah) pautranimittena gatva vai Sonitam puram /
(0000000000000 o00o000000o0o0oo00oooooooooooooboo00ooooooog)
vanasya ca puram gatva karisye kadanam mahat /(0 0000000000000 OCOOOCOOOCOOOO)
143p, gamkaram ca mahasenam banapriyahitaisinam ~ B. mahe§varamahasenau banapriyahitaisinau K. $amkaram samahasenam
banapriyahite ratam
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(87 OO0ooobObOooobooooobbooooobbOobobbOoooobOooooobObOoooon
oobooooo

(8%) (0HOOODODOOODOODOODODOOOOOOOODOODOOO"OoOOoOOoDOoOooooooo
ooo'o

(89 OO00OO0O00OOOOO0ODOOOO0ObOObOODbObDOODbObOO0ObOoOOoOOOobOobOOoDOon
0000000000000000000000000 (buddhiparispandat) 0 0000000 460

(90) 00000000000 O0000000000000000000000000000000%0O

Y1) OO0bOOoOOoOobhOoobOOOobObOOoOoObOmOoOobOOoobObOobobOOoobObOoobOooboOoOon
00000000000000000000000D000DO00 "o

(92) O0O0OO0OO0OO0OOO0O0OO0ooObOO0O0o0Oob0bOODO0DbUoUgobboOobobboobooo
0000000000oo0000O 0Doo0ooo0oo0oo0oo0oo0ooo*oooooooooooooo
DISOD

(93) O00O000OO0DOMOOO000000000000000000000000000000

144yah kalayavanah khyato gargatejobhisamvrtah  Cf.Hopkins[Great Epic]: kalajfiana, “knowledge of time”, attributed to Garga,
who is associated with Kalayavana, p.15.14; Kalayavana who had the Garga-glory, p.392, fn.2.
K. 0000000 9000000000 (=MBh.XIL844%, 845%)
kamsam kes§im tathakriiram aristam ca mahasuram /
(0000DoOO0OoooooOOoOooooOoOoOooOooooooooo)
caniiram ca mahaviryam mustikam ca mahabalam /
(0O00OoooDOo0ooooOoooDoooooDoOooO)
pralambam dhenukam caiva aristam vrsartipinam /
(boboooooboOoooooOooOoobooooooooon)
kaliyam ca vase krtva yamunaya mahahrade /31/
(boooooooooooooooooOooooooooo@oboooon)g)
gokulesu tatah pascad gavarthe tu mahagirim /

saptaratram dharisyami varsamane tu vasave /
(0000000000 oOoOO0000O0O0000OoOO0O000DOOOO00DOOOoOoOooDOoooooon)
apakrante tato varse girimiirdhni vyavasthitah /(0000000000000 O0000O0O0OCOO)
indrena saha samvadam karisyami tada dvija/ (000000 00000000000000O00O000O00O0O)
laghv acchidya dhanam sarvam vasudevam ca paundrakam / (=845%)
Oo000oooo0ooOo00oOoOo0ooooDOooOoooDoooon)
40000000 B.K. 000 1000000000 (=MBh.XIL846%)
§iSupalam vadhisyami yajiie dharmasutasya vai / (B.,K.)
(000000 (oo0oo0oO0)0D0oDoo0O0O0ooO0O0O0oO0O0O00ooooon)
K. OOOO0OOOoOooD 100000000 (=MBh.XII.847%)
duryodhanaparadhena yudhisthiragunena ca /
(OooobooooooobbOopoooboOooooOooooon)
WK, OODDOOOO 1000000000 (=MBh.XIL848*)
yudhisthiram sthapayisye svarajye bhratrbhih saha /
(000000000 O0000000ooo00ooooOo0o0 (Co)yooooooooo)
K. 0000000 1000000000 (=MBh.XIL849%)
Sastrair nipatitah sarve nrpa yasyanti vai divam /
(OO0ooo0oooooo0obDooo0oooooooon)
149p, atmajiiativinasanam  B. atmajfianabhisamhitah K. atmajiianabhisamsrayah
K, 000000000000000 27 0 (K. vv.4led-53) 00000000 CEP. vol.16, Appendix I, No.31, pp.2104(left)-
2105(left).
151 caturmirtidharo hy aham  Cs. caturmirtidharah, balabhadrakrsnapradyumnaniruddhamirtidharah / (caturmirtidharahd O O O
pooopoooooooooO000boO0O00OO000obOO00O0000ooo0n)
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0200000000o0oooooon

(94 0000000 BO0)D0000 (pradurbhavah) 0000000000000 000000O
000000000000000000000000000000000000O0000DOOO0
0000000000000

(95 O0OO00OO0O0bOoObOobOOoOobOOobObObOObOObOObObDOODObObObOObDObODOn
gobooooboobooboboboooboboooboooobooobobooooboooooon
oooooDO (svamprakrtim) D00 000000

(96) OUOUOO0ODOOOOOODOOODOODOOOODOOOObDDOObObOOObObDOODbDbOOOn
0000 (ekantagatabuddhina) DO ODO0O0O0D0OO0O

(97 OO0O0O0OOO0OO0ObOOoOobocOOoOoOobOOobObOOooOobOOObOOoOoocbOOoOobobOobOOobOoOon
ooooooogo

(98) OUOO0O0OOoObDOO0ObOOOobOOObO0OObOObOObO0ObOODbDOO0ObObOOOo0OobODOobOOn
ooaoen

(99 O000O000OobObOOoooobOOobbOOoOoocOobbOOobObOOoooOobbOoOoboobObbOOoon
00000o0o0ooobo

(1000 000D000000ODOO0OO00000000000D000000@UOOOO0n00o0n
O0000ooOooooo™goooooooooo g

(101) 000D0OO0OO0OO0O0DOOO0OD'OOoOOOO0O0O0DDOO0O00000000000000000
O0D0O0O000DO00 (asravayat)d

oooooboooooooo

(102) 00000000 O00D0O0D0O0O0O00000O00000000D000000Y00000000
goboooooood

152prahmasatkrtan ~ Ganguli: and honoured by all the Brahmanas, p.139.20.  Duessen: in meinen eigenen, von Brahman bereit-
eten Welten eingehen, —Hansa, p.779, v.103.
153p hamso hayasira§ ca  B.,K.: hamsah kiirmas ca matsya$ ca  Ca. hamsah samkhyacaryah kapilah / (hamsah0 0 0 00000
poooooooooooooo)
4B K. 00000000 2000000000 (=MBh.XIL851%)
varaho narasimhas ca vamano ramaevaca/ (00 000000000O00000OO)
ramo dasarathi$ caiva satvatah kalkirevaca /(0000000000000 00000O0CODOO0OOOOO)
155yada vedasrutir nasta maya pratyahrta tada Cf.Hopkins[Great Epic]: God created the Vedas, p.4.14ff.; yada vedasrutir nasta,
Dialectic Sanskrit, may be scribe’s work, p.264, fn.1.
I56p, tatraivantaradhiyata B.,K.: tatraivantardhe punah B.K. 000000000 bhismauvaca J0000000
157p pradravad badarasramam  B.,K.: badaryasarmam adravat 0  Cf.Matsubara[1994]: hermitage of Badari, p.146, Reference
No.36.
138 paficaratranusabditam  Cf.Matsubara[1994]: Paficaratra named after the sacrifice of Purusa-Narayana, p.126.7.
13 mahopanisadam ~ Cs.  mahopanisadam, maharahasyam / (mahopanisadam 00 0000000000000 O000)
Cf.Hopkins[Great Epic]: mahopanisad, cannot be a work, p.10.17.
160narayanamukhodgitam  Cf.Matsubara[1994]: Narayana, the founder or the original teacher of Paficaratra, pp.18.17, 128.29.
161p. kim brahmana na vijanite  B.,K.: kim vai brahma na janite
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(103) OOOOOOOOOOOOOObObOOObOOObOOOObOOObObOOoObOObOObO @wooa
oO)ooooboooooboooo

gobooboooboo

(104 0O0000D0D00DO0DO0DOO00D0000000000000000000000000
goooog

(105) OOOOOOOOOOObDOOOObDbOOObObObOOObObbOObOO@bDbOOooboo)oo
000000000000 00000000000@O000000)000000000000
00000000000 0O00 (prabhava) HOODOOOOODODOOO

(106 0000000000000 O0O0O0O0O0O0OOOOOOOO0OOOO@O00O0)000000
000000000oooooooooon!teg

(107 O0O000O0O0O0000000O000O0O0O00000000000(@O0O0)000oooooo
0000000oooooooonteq

(108) OCOOOOOOOOOOOOOOOOOO0OOOObOObObO0ObOOo0ObOOobOcbOObOOoOobDOoboOg
ooboobooooboooobooboboboon

(109) OOOOOOOOOOOOOOOOOObOOOOOOObOOOoOoOobOOobOOobOOobOOOoOoOOO
ooboooooooboooooog

(1100 0O00DO0DDOO0OO0D00O000000000000000000000000000000
ooooobooogoon

(111) OCOOOOOOO0OOO0OOOOoObOOoOOObOO0OO0oObOOoOObOOb0cbObOoOOobOOooogon
oopoooooo

(112) OOOO0OOO0OOOOOOO0OOOOOOOOObOOOOOOOoObOOOoOoObOOoOoooOn

(113) 0000000000000 0000000000000000000000' 0000000

o000

mahakalpasahasrani mahakalpasatani ca ~ Cf.Hopkins[1903]: Only the later epic knows the Maha-kalpa by name, p.45.11.,
MBh.XI1.323.1.
163;anati devapravaram bhiyas cato *dhikam  Cf.Hopkins[Great Epic]: in some the god Brahman is below Vishnu, in others above
him, p.183.23, fn.2.
164tebhyas tat §ravayamasa 0 Ganguli: What Bhishma says is that it was not to Brahman, but to Siddhas assembled in Brahman’s
abode, that Narada recited his narrative, p.141, fn.1.
165p, B.: tesam sakasat siiryas ca $rutva vai bhavitatmanam K. astavimsatsahasrani rsinam bhavitatmanam
166p, brahma $ravayamasa bharata  B. rajan §ravayamasa vai tatah K. brahma §ravayamasa tattvatah
167p, B.: pittnam K. pitfn
168 navasudevabhaktaya  Cf.Matsubara[1994]: Paficaratra doctrine, excluding abhakta, p.96.7.)
1¥K. 0000000000 3000000000 (=MBh.XIL856%)
akhyanam uttamam cedam $ravayed yah sada nrpa /
(oooOoooDooooooooooono)
tadaiva manujo bhaktah Sucir bhiitva samahitah /
(boboooooooooobboooooooooooooono)
prapnuyad acirad rajan visnulokam ca §asvatam /
(oooOooooOooooooooOO0oOO0oOooooooon)

162
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A
(114 O0DO0O0OO0OOODO0ODO0O0ODO0O0O0DOO0D000 wpakhyana) OOO0OO00OODO0OOOO

udododooooooaad

(115) O0OOOOOOobOOooboobOo@wooO)yoooboooooboobobooobooooooooo
gobbooboobooooboooboboooboboooboooon

(116) OOOOOODOODOOOODOODOOOODOOOOOOODbOOOO

(117) OOOOOODOOOOOOODOOOOOOO0ObOObObDbOOObObDbOOoOobDbObODOO
gooooon

(118) OOOOOOOOOOObOOObOOObOobObOObOOoObOOoObOobOOooobOOoOooOooDooog
oobooooobboooobbooooooobooboooobooooobooo

(119) OOOOOOOOOoOOOOObOOoOOObOOOObO0OOOOObOOOoOoobooObOOoObOOoOooOog
oooooooo

(1200 OOOOOOOODOOOOODOOOOOOODOODOOODbOObDbOOOObDbDOOOoboDOO
ooooooooobooboooooboon

obooooboooobooooon

(121 OOOOOOOOOOOOOOOODOOOOOOODOOOO@OoOoOoDOOoO)bDOoooo
00000000000000000M0

(122 0OODOOOOOOOO0DOO0DOOOO0DO0O0O0000O0O0O0000O0000D000000'"0
gopoooooog

(123) OOOOOOOOOODOOOOOOOODOOOOObObO(@CObOOoOO)bobobobboo
goboobooooboooooooooooog

(124 (QOO0O0O0)DOOODOOODOOOOODOOOOOODOOOOODOO0OOOOO0OOOOOOO
Ooooool”o

170abhyarcyah purusottamah  Cf.Matsubara[1994]: the personal character of the Supreme God, called purusottama, compared to

parents, p.80.28.
M narayanaparabhavan ~ Sandhi irregular: narayanaparabhavan — Cf.OberliesfGrammar]: 1.8. Double Sandhi, 1.8.7. -a- < /-as
a>/, may be explained by assuming the verb forms to be augmentless imperfect or aorist form, p.45.26.
172p, B.: sarasvatim udirayan K. sarasvatam udirayan  udirayan 0 0 Augmentless imperfect 00  Cf.Oberlies[Grammar]: 6.4.1.
Augmentless imperfect, p.178.9.
BB K,00000000000000000 (=MBh.XIL.859*)0 0000000 (=MBh.XIL.860*) 0 6 000000000
bhisma uvaca (859%) 0 (COOOOOOOCOO)
etat te sarvam akhyatam naradoktam mayeritam /
(ooooooOo0oooo0o0oooooooooooon)
paramparyagatam hy etat pitra me kathitam pura /
(0000DDoOoO0O000ooOooOooooooooooon)

sautir uvaca/ (860*) 0 (D00 OOOOO0O)
etat te sarvam akhyatam vaiSanpayanakirtitam / (B.138cd)
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(o0o0ooUooOoUoOoOoDooOoO0oUOOOoOUDoOoOOoOoOOoooooon)

janamejayena yac chrutva krtam samyag yathavidhi /
(OO0oooo0oooOoooDooOoOoooooOoUoOoOoOoOoooon)

yiyam hi taptatapasah sarve ca caritavratah / (B.139)
(DOoooOooDoooOoooDooooooooooon)

sarve vedavido mukhya naimisaranyavasinah /
(00000O0o0OO0O0oOO0ooOOoOOOoOooOOoOooon)

Saunakasya mahasatram praptah sarve dvijottamah / (B.140)
(boooooooooooo0ooOoOoOooOoOooDoOOOoOoOoooOOOOO0OB0oon)

yajadhvam suhutair yajfiaih §asvatam paramesvaram / (B.141ab)
(ooooooooooooooo0oooooo0boOO00oooDoOO0000o0on)
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